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Afzélia Cambala Carvalho Comp. Carvalho EUR Carvalho USA Castanho
Afzelia Iroko Composite Dak EUR. Oak Ameri:an Dak Chestnut
Afzelia Kambala Roble Compuesto Roble EUR Castafio
Afzélia Kambalo Chéne Mixte Chéne EUR Chatoignier
Aduenua xambana Ay6 cocTaBHOM Esponercknin aoyb KawTaH
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Cerejeira Bra. Cerejeira USA Ebano Comp. Faia Vap. Freixo Globulus

Brazilian Cherry American Cherry Composite Ebony Steamed Beech Ash Eucalyptus

Cerezo Brasileno Cerezo USA Ebano Compuesto Haya Vaporizada Fresno Eucalipto

Cérisier du Brésil Cérisier USA Ebéne Mixte Hétre Etuveé Fréne Eumfw.r"._\
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Izombé Maple Mogno Mutene Nogueira Pinho
lzombe Maple Sapele Muteyne Walnut Pine
|zombeé Maple Sapelly Mutene Nogal Pino
{zombe Erable Sapelli Muténye Noyer Pin
Waombe KNEH KpacHoe gepeso MyTeHe opex cocHa
@93 wdall EE e all) aiga gl gepoe

Sucupira Tola Wengué Wengué Comp. Zebrano Comp.
Sucupira Agba Wenge Composite Wenge Composite Zebrawood
Sucupira Tola Wenge Wenge Compuesto Zebrano Compuesto
Sucupira Tola Wengué Wengué Mixte Zebrano Mixte
cykynupa Tona BEHME BEHIe COCTAaBHOW Jet_}p;aHO CocTapHoe
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REVESTIMENTOS CPL | COATINGS CPL | RECUBRIMENTOS CPL | REVETEMENTS CPL| BUALI OTAENKA | & lilkay

Branco W-0001FKL Branco W-0001FKS Carvalho LR-0444FKS Cinza Gris PKLY-1516FKS  Faia LH-3395FKS Wengué LE-2313FKS
White W-0001FKL White W-00D1FKS American LR-0444FKS Gray PKLY-1516FKS Steamed LH-3335FKS Wenge LE-2313FKS
Blanco W-0001FKL Blanco W-0001FKS Roble LR-0444FKS Gris PKLY-1516FKS Haya LH-3395FKS Wenge LE-2313FKS
Blanc W-D001SFL Blanc W-0001FKS Chéne LR-0444FKS Gris PKLY-1516FKS Hétre LH-3395FKS Wengué LE-2313FKS
Benbim W-0001FKL Genbiv W-0001FKS Ay6 LR-0444FKS cepbii PKLY-1516FKS Byka LH-3395FKS seHre LE-2313FKS
W-0001FKL oo W-0001FKS ool LRLR-D444FKS ;L PKLY-1516FKS s2kes LH-3395FKS &b LE-2313FKS (e
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Azalée Blanc Blue Hibiscus Jaune Pomme

Megeve Flash Vulcano Verte
VIDROS | GLASS | VIDRIOS | VITRES | CTEKNa | i) ACABAMENTOS| FINISHING | ACABADOS | FINITIONS | OTAEIKA | cilukafiill

Incolor Fosco Lacado Preto Lacado Branco Pré-Lacado Branco Verniz
Colourless Frosted Lacquered Black Lacquered White White Pre-Finished Varnish
Incoloro Mate Lacado Negro Lacado Blanco Pre-Lacado Blanco Barniz
_Tru.wpme.f?r Transiucide Lagué Noir Logueé Blone . Luque Blanc Vernis
BecuseTtHoe MaTosoe MNokperrue OKPLITVIE BENLIM AKOM El Nak
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GRUPO-VALCO

0 Grupo-Valco &, actualmente, um dos mais prestigiados e reconhecidos grupos nacionais no sector das Madeiras e Derivados. Empregando
cerca de 250 trabalhadores nas 9 empresas que o constituem, intervém a nivel nacional e internacional: Unido Europeia, Norte de Africa
(Magreb), Médio e Extremo Oriente, Palop's (Angola, Mogambique,Cabo Verde), entre outros.

A origem do Grupo remonta a 1958, ano em que foi criada a VALCO, uma pequena unidade industrial com base numa Serragdo de
Madeiras e Carpintaria, atualmente a maior PME nacional privada fabricante de Portas, com Certificagdo acreditada IS0 9001:2008,
Chiltern, BM Trada y AIDICO.

Através de importantes investimentos em Infra-Estruturas, Tecnologia, Recursos Humanos e Formagdo, a atividade do Grupo foi sendo
gradualmente ampliada e diversificada, podendo hoje oferecer aos seus clientes uma gama completa de produtos e solugdes de elevada
qualidade para o sector da construcdo civil, como sejam : Portas Ariportas® [Interiores e Técnicos (Corta-Fogo El, Acisticas, Seguranga,
Anti-Radiacdes Rx, Anti-Chogue)], Roupeiros, Placas Revestidas, Madeiras, Folhas, Carpintarias, Pavimentos (Interiores e Deck),Vidros
(Simples e Duplos, Técnicos e Espelhos), Ferragens e Componentes.

VALCO GROUP

Group-Valco is currently one of the most prestigious and notorious Portuguese group specializing in the production and export of Doors,
Joinery, wood and wood-based materials. Employing currently around 250 employees within its 3 companies, we extend our activities
both in the domestic market and in the most demanding export markets, such as: EU, Magreb, Mid-and-far East, and Southern African
countries as well.

The origin of the group dates back to 1358, with former “ Carpintaria Vale Covo, Lda “, a small production unit with a Sawmill and joinery
works, which later became the largest private Portuguese SME as door manufacturers and exporters. We are Quality Certified by 150
9001:2008, Chiltern, BM Trada y AIDICO.

Supported by important and systematic investments in infra-structures, technology, HR and training, our activity has gradually expanded,
specialized and diversified, offering builders, architects and merchants a complete range of products at competitive rates: Wooden
doors, Fire-rated EI30BEIB0, Acoustic, Safety, X-Ray doors, Door-sets - Ariportas ®, Wardrobes, Veneers, Wood, Jainery, Flooring (Indoor
and Deck), Glass windows (single, double, mirrors), Hardware and Companents for D.LY.

El GRUPO VALCO

El Grupo VALCO es actualmente uno de los grupos nacionales de mayor prestigio y reconocido como fabricantes y exportadores de Puertas,
thapas,paneles y componentes para industria del mueble, MDF y aglomerados, alistonados pino, maderas y derivados en general. Empleamos
alrededor de 250 personas en 9 empresas y desarollamos nuestra actividad en el mercado nacional y internacional: U.Europea, Magreb
Oriente Medio, Africa, entre otros.

El origen del grupo VALCO remonta a 1958,una pequena unidad industrial de serreria y carpinteria, que mas tarde se convirtio en el mayor
fabricante nacional privado de as PYME en el fabrico y exportacion de Puertas interiores y con Certificacion de Calidad IS0 3001:2008,
Chiltern, BM Trada y AIDICO,

Poco a poco, la actividad se ha ampliado, especializadao y diversificado, y hoy podemos ofrecer a nuestros clientes promotores inmobiliarios,
arquitectos y almacenistas una completa gama de servicio y productos de calidad y precio competitivo, como sean: puertas [Interior y
Técnicas (RF30 y RF60, acistica, seguridad, anti-radiacion Rx, Anti-Shock)] Blocks - Ariportas ®, Armarios, Chapas de madera, Tableros,
Carpinteria, Suelos (interior y cubierta), Ventanas en vidrio (individuales, dobles, técnicos y Espejos), Herrajes y otros Componentes.

LE GROUPE VALCO

Le Groupe VALCO est actuellement 'un des plus prestigieux et reconnus groupe national spécialisé dans le domaine des portes intérieures
en bois et de produits dérivés. Le Groupe emploie env. 250 employés dans ses neuf entreprises et développe son octivité de praduction et
d'exportation dans le marché national et international: UE, Magreb, Moyen-Orient, Afrique ( Angola, C.Vert, Mozambique) parmi d'outres.
VALCO trouve ses origines en 1958, comme une petite scierie et menuiserie industrielle, mais qui, quelques onnées plus tard, est devenu
la No.1 PME Portugaise privée fabricant et exportateur de portes, avec La Certification de qualité 150 9001:2008, ADICO, CHILTERN et BM
TRADA UK.

Peu @ peu, l'activité do Groupe a été élargie, diversifiée et spécialisée et vous propose gujourd hui toute une gamme compléte de produits
prét a installer et o des prix trés compétitifs: Portes [Intérieures et Technigues (coupe-feu, sécurité, acoustigue,
onti-radiations Rx, Anti-Shack)] Blocks-partes - Ariportas °, Armaires, Placages bois, Menuiserie, Parquets et decks, Fenétres en
verre(simple,double et miroirs), Quincailleries et Composonts.

reyrirna VALCO
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Linha

Porta Folha
Porta face lisa que permite diversas combinacées
de formas e espécies de folha.

Veneered Door
Flat door allowing several veneer species and patterns.

Puerta Chapa
Puerta lisa canto oculto en chapas naturales.

Porte a Plaquée
Porte a surface lisse permettant différentes
combinaisons de formes et essences de bois.
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Faia Vap. Mutene Carvalho USA
Steamed Beech Muteyne American Oak
Haya Vaporizada Mutene Roble USA

Hétre VVoporisé Muténye Chéne des USA
wnoH Byka MyTeHe amepukaHckui ny6
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Carvalho USA
American Oak
Roble USA

Chéne des USA
amepuKaHckuin ayb
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Carvalho USA
American Oak
Roble USA

Chéne des USA
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Carvalho USA
American Dak

Roble USA

Chéne des USA
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Faia Vap. Wengué
Steamed Beech | Wenge
Haya Vaporizada | Wenge
Hétre Vaporise Wengué
LNoH Byka BEHre
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Faia Vap. Wengué
Steamed Beech |Wenge
Haya Vaporizada | Wenge
Hétre Vaporisé Wengué
wrioH byka BEHre
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Cerejeira USA
American Cherry
Cerezo USA

Cérisier USA
amMepuKaHcKas BULLIHA
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Carvalho USA
American Dak
Roble USA

Chéne USA
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Carvalho USA Wengué
American Oak Wenge
Roble USA Wenge
Chéne USA Wengue
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Wengué | Faia Vap. _ Nogueira Wengué | FaiaVap.



Linha

l Porta Termolaminada

ideal para escolas, hospitais e lares.

Termolaminated Door
Termolaminated door, severa

easy to clean. Recomended for schools,
hospitals, and senior homes.

Puerta Termolaminada
Puerta lisa dos caras termolaminada de

escuelas, hospitales y casas seniores.

Porte Thermolaminée
Porte a surface lisse et revetement therrmo

2 +

nopitaux et maisons de retraite.

TEPMONAMWHWPOBAHHARA OBEPL
/ [gept € rMagkow NoBEpPXHOCTLIO W
TEpMONaMUMHUPOBaHHOW OTAENKOW
paanuuHbix LBeToB. [lerko moetcs,
noeansHo MNoAXo4WT ANs LUKom,
BonkHUL, @ TaKke ANS UCNOoNbL30BaHUA
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v Porta face lisa com revestimento termolaminado
disponivel em diversas cores, com limpeza facil,

| colours available,

y diferentes colores, facil a limpiar, ideal para

disponible en plusieurs couleurs et facile a
nettoyer. Convient particulierement aux éco
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Linha

Porta Friso

Door Grooved
Puerta Friso

Porte Gravee
NBEPbL C ®PM30OM
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Mutene
Muteyne
tene

Porta Friso
Porta com fresado (5mm) em baixo relevo revelando
o material logo abaixo da espécie da folha. (MDF)

Door Grooved
Door with a 5mm deep groove, showing inner
MODF colour.

Puerta Friso
Hoja con friso y base DM visible, bajo la chapa.

Porte Gravee
Porte fraisée (5mm) en bas-relief, mettant en contraste
le MDF en dessous de la feuille de bois.

OBEPb C ®PU30OM
[Oeepb ¢ hpuszom (5 mm - yrnybnénHeili pensed)
obHaxarwmm maTepuan HenocpeacTBeHHO Hag

Matepuanom nonotHa (MOD).
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Cerezo USA
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Mogno
Sapele
Sapelly
Acajou
KpacHoOe Oepeso
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Carvalho USA
American Dak
Roble USA

Chéne USA
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Afizélia
Afzelia
Afzelia
Afzélia
Aduenusa
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Faia Vap.
Steamed Beech
Haya Vaporizada
Hétre Vaporisé
LwnoH Byka
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Freixo
Ash
Fresno
Fréne
ACEHb
Jladl
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Maple
Maple
Maple
Erable
KNEH
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Carvalho USA
American Oak
Roble USA

Chéne USA
amepukaHckuin oyb
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Cerejeira USA
American Cherry
Cerezo USA
Cérisier USA
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Nogueira
Walnut
Nogal
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Linha

Porta Inlay

Door Inlay

Puerta con Greca

Porte Incrusteée

OBEPL C BHYTPEHHWUM CNOEM
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Faia Vap. Nogueira E 4
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Afizélia |Tola
Afzelia |Agba

Afzelia |Tola
Afzélia | Tola
Aduenua | Tona
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Porta Inlay
Porta face lisa onde diversas disposicoes de folha natural sdo
combinadas com um inlay de folha (6mm).

Door Inlay
Flush door allowing a wide combination of veneers with a
6mm wide inlay.

Puerta con Greca
Puerta lisa con greca (bmm ancho) en chapa natural.

Porte Incrustée
Porte a surface lisse ol les différentes dispositions de feuille
naturelle sant combinées a un insert de feuille (6mm).

OBEPbL C BHYTPEHHWUM CITOEM

[Bepb C rMagkon NoBepxHOCTLIO, rae NOBEPXHOCTLIO, TOe pasHble
KOMﬁHHBllHl{‘I HaTypaneHOro wnoHa co4YeTarTCs

C BHYTpeHHUM crioem (6 mm).
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Nogueira | Tola Carvalho USA Nogueira
Walnut |Agba American Oak Walnut
Nogal | Tola Roble USA Nogal
Noyer Tola Chéne USA Naoyer
opex | Tona amepuKaHckui nyd opex
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Faia Vap. Nogueira
Steamed Beech |Walnut
Haya Vaporizada | Nogal
Hétre Vaparisé Noyer
wroH byka opex
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Faia Vap. Nogueira
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Mutene |Tola
Muteyne| Agba
Mutene |Tola
Muténye | Tola
MyTeHe Tona
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Carvalho USA Nogueira
American Oak Walnut
Roble USA Nogal
Chéne USA Noyer
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Porta Perfilada _
Porta pantografada em b

Shaped Door 1
Moulded door. Engineered
Puerta Perfilada

Puerta moldurada/pantogra

Porte Profilée -
Porte pantographiée en bas-relief. =

NMPOGUNUPOBAHHAS ABEPL
NaHTorpacvposaHHas aAseps ¢ 6aj
(yrny6néHHbiM penbedom).
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Lacado Branco

Lacquered White

Lacado Blanco .
Laqué Blanc 3
MokpeiTue GensiM
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‘Sapele

Sapelly

Acojou
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Porta CPL
Disponivel em diversas aberturas.

Door CPL
Available also as glazed door.

Puerta CPL
Disponible en varias aperturas

Porte CPL
Disponible sous différentes ouvertures.

Oseps CPL
AOCTYNHbI B pasfinyHbiX OTBEPCTUA
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Linha

Porta Metilica

Metal Door

Puerta Metalica

Parte Meétallique

OBEPbL TUMA «METAJTAK»
Bl 2L
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Carvalho Comp.
Composite Dak

oble Compuesto
Chéne Mi




Linha

Porta Metalica
Porta face plana com aplicagdo de um perfil em
PVC em alto relevo designada por Metalica.
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Faia Vap.
Steamed Beech
Haya Vaporizada
Heétre Vaporisé
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Wengué Comp.
Composite Wenge
Wenge Compuesto
Wengué Mixte
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Carvalho Comp.
Composite Dak
Roble Compuesto
Chéne Mixte
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Porta Plafonada
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PILPIVIAB

Porta Plafonada
Porta com almofadas replainadas ou planas em baixo relevo.

Panel Door
Engineered profiled door.

Puerta Plafonada
Puerta plafonada,

Porte Relief
Porte de style avec moulures en bas-relief et panneaux plagués.
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Linha

Porta Sem Folha
Porta Lacada ou Pré-Lacada branco disponivel em diversas aberturas.

Non-Veneered Door
Non-veneered surface door, ready for painting over MDF board. Available
also as glazed door.

Puerta Sin Chapa
Puerta para lacar en MDF, sin chapa; puede ser vidriera.

Porte Sans Placage
Porte loguee ou pré-laquée en blanc, disponible sous différentes
ouvertures.

[Oeepb 6e3 oTaenku

[Bepb ¢ NOKpbITUEM BEenbiM Nakom Uiu
rpeaBapuTensHBIM NOKPLITUEM BenbiM Nakom ¢
pa3nuuHbIMI BapuaHTaMmn OTKPbIBAHWA.
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Lacado Branco
Lacquered White
Lacado Blanco
Loqué Blanc
MNokpsiTue Benbim
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Linha

Porta Tira

Strip Door
Puerta Liston
Porte Decor
CbopHas geepb
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Cerejeira USA
American Cherry
Cerezo USA
Cérisier USA

aMeprKaHcKas BULLIHA
Szl ol 5,500

Linha

T14V15

[(BIr=1mm

Cerejeira USA
American Cherry
Cerezo USA

Cérisier USA
amepuKaHcKas BULLHA
szl oYyl 3,0

Porta Tira

Porta com tira fresada em baixo relevo na mesma madeira da
folha de revestimento ou criando contraste com outra madeira
natural.

Strip Door
Door with a graved groove on solid wood. It could be in the same
or other veneer.

Puerta Liston
Puerta pantografiada sobre tira de madera maciza, en la misma
madera o diferente color.

Porte Décor
Porte fraisée en bas-relief dévoilant un bois pareil a la feuille de
baose ou d'une autre essence au choix.

CbopHan geepb
[Beepb ¢ nnaHkown ¢ yrnyBnéHHbiM penbedom Ha LUMOHE W3 TOTO e
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Freixo | Freijé Maple | Okoume
Ash | Brazilian Walnut Maple | Gaboon
Fresno| Freijo Maple | Okoume
Fréne | Freijo Erable | Okoumeé
AceHb | Bpasunkckuid opex KknéH | Okoyme
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Faia Vap.
Steamed
Haya Vap
Hetre Vap
wirnoH Byk
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Beech | Gaboon
orizada | Okoume
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Carvalho USA
American Oak
Roble USA
Chéne USA

T20

Nogueira | Tola

Walnut
Nogal
Noyer
opex

se

205

TIoOVIM

(Eirz1mm

Carvalho USA
American Oak
Roble USA
Chéne USA
amep X

il o

W
"iflztl
i
.
|
- :
n6s
T20V1A

(=l

r2

Agba
Tola
Tolo
Tona

Aga

1165
TviIG

[E] =1

™

Sucupira| Tola
Sucupira | Agba
Sucupira | Tola
Sucupira | Tola
A TONAa
Yei




Door
fdecorated with a glass band.

rta Vidrio

garado con tira de cristal.
Porte Vitrée

© Borte decorée d'une vitre.
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Lacado Branco | Preto
Lacquered White | Black

Lacado Blanco | Negro
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Porta Moldurada

Moulded Door
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Porta Moldurada

Porta plana com aplicagao de bites em alto relevo.

Moulded Door

Door with moulded applications in high relief.

Puerta Moldurada

Puerta moldurada lisa con junquillos montados.

Porte Moulurée

Porte lisse avec moulures appliquées en haut-relief.

OACOHHAA [OBEPb
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Linha

Porta Macica

Solid Door

Puerta Maciza

Porte en Bois Massif

ABEPL N3 MACCKWBA
HATYPAINBHOIO IEPEBA
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Linha

Porta Macica
Solid Door
Puert

a Maciza

Porte en Bois Massif

AOBEPb 13 MACCKUBA
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ARIPORTA®

» ARIPORTA” standard inclui qualquer madelo de porta, aro lamelado folheado, guamicdes de contraplacado
folheado 70mm, dobradicas, fechadura, chapa testas, chave, borracha batente e parafusos. As pecas sio
envernizadas ou lacadas e mecanizadas prontas a montar. Nao inclui puxador e vidros.

» Sendo a porta um produto natural, apresenta caracteristicas naturais tais como: nds, variacdes de tonalidade
e desenho, ndo sendo estes defeitos, mas elementos naturais que embelezam a mesma e atestam a sua
origem e autenticidade.

» A madeira estd sujeita a deformagdes provocadas por alteragdes de temperatura e humidade, pelo que
devem ser respeitadas as especificagdes e recomendagdes do fabricante. A porta nunca deve ser reduzida
das suas dimensdes originais.

» Outras medidas e espécies de folhas naturais sob consulta, sujeitas a disponibilidade de stock.

» Outras aberturas consultar informagdo técnica,

» As informagdes contidas neste catilogo sdo meramente indicativas e podem ser alteradas sem aviso prévio,

ARIPORTA®™ DOOR-SET

» ARIPORTA" Door-sets may include any door pattern, glue-lam veneered door frame; architraves in plywood
veneered 70mm, hinges, door lack, key, rubber stop and screws. All components pre-finished or lacquered,
fully machined and ready to be fit. Handles or glazing not included.

n Being a natural praduct, knots, grain design or colour discrepancies on the door, should not be taken as
defects, but natural elements that may add great beauty and ariginality to your door.

» Wood may warp or bend if subject to severe temperatures and moisture changes, so one should follew
manufacture’s handling instructions. Do not cut or reduce original door sizes.

«» Other sizes, wood species and apertures upon request.

» All technical details herein are merely indicative and may be altered without further notice.

ARIPORTA™ BLOCKS

n Los blocks ARIPORTA estandard Inc
rechapado, tapetas/maol

acabado barmizado o lacado, mecanizado para montage y embalay
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Natural In"novation

T.+351244 730135
WWW.GRUPO-VALCO.COM

VALCO | 9

MADEIRAS E DERIVADOS S4,

RUA DAS INDUSTRIAS, §3-61
APARTADO 8040

2420-091 CARANGUEJEIRA
LEIRIA - PORTUGAL

T. +351244730130

F. +351244 730139
M.+351918 780 948 / 9

VALCOE@GRUPO-VALCO.COM

®
emprimade@

RUA D. PEDRO CASTILHO, 10
LONGRA

2420-121 CARANGUEJEIRA
LEIRIA - PORTUGAL

T. +351244 730 120

F. +351244 730129

M.+351919 019 636 / 966 619 528

EMPRIMADE@GRUPO-VALCO.COM

-
n. Y 4
s ¥

RUA DA GRANJA, 1D C
ESTRADA DOS PINHEIRDS
2420-397 BOA VISTA
LEIRIA - PORTUGAL

T. +351244 824 625
F. +351244 851830
M.+351918 300178

VIDLISEGRUPO-VALCO.COM

-
a8

VALCO

FRANCE

VALCO FRANCE, SARL

ZONE INDUSTRIELLE SAINT NICOLAS
RUE GUSTAVE EIFFEL N®1

94510 - LA QUEUE EN BRIE

FRANCE

T. 0145 945 283
F. 0971704 284
P. 0671388 491

VALCO.FRANCEE@CRUPO-VALCO.COM

ANGOLMADE

ANCOLMADE LDA.

PARQUE INDUSTRIAL DE VIANA
MUNICIPID DE VIANA

LUANDA - ANGOLA

M. +244 943 005 057

ANGOLMADE@GRUPO-VALCO.COM
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